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—Vamgs a quajaruos al ministro de
A - Tustruedion Pablica.
1 ElL. PITO“ Aventuras de un maestro de escuela B LS :
it por J. A, CAMPOS —3Y bien?t
“ —81, sefior, es un majadero que
anda por aqui con un pito desgarran-
Bl minigtro de Instruccion Pablica por los demis despachos, maestro, do Jos ofdos. ..
lizo nn gesto de disgusto en presen- —i81 que pitaré! —{Hola!
ein del importuno, v dijo: O —Y cada vez que habla uns per-
_V“fm“-"‘) usted no quiers dejarme —seitor, perdone Su Exeelencin que sona respetable, saca el pito el S
- brinquilo. De repente voy o encon- venga g interrumpirle; pero mi jefe denado y hace bulla. Ahora mismo
4 trarle metido en ol plate de la S0P, me manda & decirle que .h'rJ.'}’ un hom- OGSt i ol '!“"Lr""l de esta puerta.
(1 Suy pohre, sefor. .. re anal trajeado en lu puerta del mi- —¥... fi... fil :

3 ~Todos los maestros de esenela son.  nigtro de Hacienda, silbando ¢omo —#0ye sefior? [Ya estd pitando!
e —Tengo mujer, 1, serpiente, Una grave voz de eatedritico dijo
| Mall hecho: las ILJETes s00 carns. —1 Il(IJ.]?lf. 25 desde afuera:
bl —Pdro 81 estuviers empleado;, va —No deja trabajar, v dies (e Bu —No s dide ““dintel”” sing um:
«3’ e arteglaria, Exeelencia lo ha mandado a pitar, bral,

—Bueno, {mmhm_, bucnos Lie voy i —Dignlle gue Venga, ki

dar I?ﬂ u:i('.snm:_:-us»-r'.':ulul. joigal Al maestro entrando: Eu Ia antesals del ministerio de

gL —-h't)_y todo oidos. —Por qué ha pitado usbed? Instrueeién Pablica habia una pare-
-'.‘I}, i l—l--\' I.l ll.-«'l:l;ui & enseinr gramiticn, = Hedior, porque estan diciendo bar- jita enamornda gue se comin con los
fis s, é ‘t_-;fj*-"“lmlll-l._v T i) ‘ Iul:r‘lr_l-u‘.r_lw. X i,:,:_n; asuntos de hacienda, ojos.
-|!;" . oo "[‘1:;1?&:)10_ i, sefior, hasta los 1I'r- '|‘TT|:11J?.:1..‘_~‘ y que es ¢l térming an- Tataba esperanido su funmo para en-
3 B 0L s¢ desgasta 1y tels de  tienado de fuanza, .. Hay una aeta  trar; pepo no manifostaba impa
A8 In amerieana, como whora. en que se da cuenta ““eon’’, en Jugar  ciencia.

—Bitn, Usted ensefineg

gramitica,
—4 A quién, sefigri
—Al gobierng,
—e burla usted de un
fosor cesante!, |
—No, querido, no. Tome usted osto

Fn_;’.lf’l' pra

de dar enenta de, que es la PrOPOSi-
el que rige, .. Otro deewmento dice:
la junta erdend que se haga, dispuso
que se compusiera... Y yo tuye que
[ptar,

—Muy severo estd usted, maesteo:

8l woella gozaban el placer de ha
llarse ¢l uno junto al otro, muy cer-
quita, y ““la blunea mano de olla
entre lag dos manog de é&1°°,

Cuando erefan que nadie les wveia,
&l psaba acercarse g su rosada mejilla

4 pito. §Sube nsted pitard huy cosillas que pusan ““desaperci- g lo preguntaba muy bajito:
: = Vivo pitanda de... humbre! biitas 2, — Mo dmas?
r}_ —Mejor, S misiin so reduce @ oan- =t el 8 R e — Ay sil — contestaba ella rubo-
ol ‘imj BOT nqui, por Jas oficinns de Pa- —i Qué ha habidod TS,
4§ Indin, v cuda vz Yoe olga usted ung ~—No so dice ““desaporeibidas’’, wi- Y un o segunde despuds so le feer- - ;
) ' **Don Alonso por la gracia delDios,

f;}{l-tu. gramatieal, sen de quien fuere,
pita usted. ‘

no inadvertidus,

cabia ella eon disimulo y le divigia

@y e Arvagbén ¥ de Sicilia, de una

A —Bito yok v ofra parte del faro, de Valemeia,
3 =531 TODO ES POSIBLE e Jt‘l'mglm.fir}n,— de Hungria, de Mallor-
Y. .. ¢ ¢a, de Cerdens, de (ireega, comde de
ﬂr, —LUompreado: si soy yo 6l que la Bareelona, ete., atendiendo a que vos,
x Gometn, tanto mejor: pita usted mis o mln.gmhf-u, Ll y,.m“ﬂ'l,“‘ uumi;r-'_} !
I fuerta. Ganari usted un buen sueldo, Mogén ll.urm i h:.m:f'r? i o |
J —Bilars gin - deseanss ¥ “Tleito: do por r*-r.\.ul:p]tttn -!::I anxilio de 14 comi- :
I dgrudecimiento, seior mio; v todos a%, PUIHE. o8 Hleg. bos dientes, e q
M los dias beundeciré |a WANG geneross mnaulpuzjgadu eomn n‘fo.r_-'rﬂ m:ltprp_u'l que i
iy que debéis ser mantenido eomo nifio con |
il ', “_" - 1 1 sy e (s} e it 5
i & —Basta de discursos y a pitar, se- la bhebida solamente. Asi pues, no pu- I'
jf U flor maastro de escusin, iliendo ger -m:int-?-mrlo con otra leshe, g
i N eg preciso uséis del vino, que siendo }
)] e e bueno se llama “‘leehe de viejos’?, k
al aninistro o su amanugense: 1or Jo mueho gque alavga la wvide 1
I 3 — Faerilin bad — Haiay - R i EA . s : i T
P e ({:ﬁ';-lj:-.lfh:- L:\f;[:rll:-"-ll fior Presidento Fn esta ateneion, por el tenor de i
SINCE)D sanndoipal.. . _ la presente, concedemos licensin v X
—'Benior presidente del  Concejo plena facoltad a vos, el dicho noble
(& '““?:.1;"‘:‘-5:"‘1;{'1‘ 0o Utk @0 **Mosén Borra'’, para que por todo 3
[ b maestro escondido deteds de la el flempo que viviis lais lihre v {
{ ] A{eh ! a8, poadis hibre v
¥ '[ P“ME- p S sin imeurrir en penn alguna, beber y &
=i, T i t e
L S s Abwied evhar frages una, muchas, mmehfsi-
| 5 o | e J ] B ; g e o ]
i A B ministro so turba, hace Twmds was y repetidas veees y ain mas de 1
'.;' { al maestro, que entra hakicndo rove- 1o que eonviene, 4 nn-mr’quiur-; hora v 3
it "“-'""“:?E‘nry ll?:’_ ‘}-;-““_L“ % en cualquier Ingar, que os diere la g
gl “hlor qué ha pitado ustedd o {a clase de vinos, va seg \
t —Pomine he oido decir 5 Su Bxee- = p;{lr:m.,dri::!:w‘tm}:;i;;[:.lsL 1II:t_\1::u:-_,, :\}R_ sca f
B lenein: - Presidente del Coneeio muni- El pelado.—¢ Puede usted afeltatme sin que me sague el sobretodo? R RSN SRRSO SRV R Ve
h‘ 1 ci,]mi \ v P J ¥ E& :;iuqnaro.—si, sefior; también puedo cortarle el pelo sin que se saque el tirotén lea, montanasi, bonacia, garna- E
HE . . LN sombrero. chay vino especial de Calabria v de |
% —¢X estd mal dicho? Sauto Nochets, Resas, Marnano, No- ‘
R —81 sefior: la palubre Conced Ere it S hed i i
5 LN e ey i amanuenge al maostro: con ansia gsth interrogueion: seja, Masibea, moseatel del Fanello de
1S Simplemente significa, Ayuntamiento : A & Perraeina, del Pilo, Fals 7
{ Miumicipalidad. Deeir Ooneoio muniel. —Es usted capaz de faltar aqui all —3 My amas? rerragina, del Pilo, Falso amico amé-
) pull, o5’ itome: dosir Pre s ot Yespeto. Viya una impudiein! —iCon Joeura! — contestabu ¢1, en.  bile, Manjacentobono, vino de Elf - :
i !'ien:'r:iﬁ'l ir Presidencia presi- il SRS R Fhkicamente. de Fano, Moseatn de Clayroma y da i
A e Bl ministro, riéudose: — jQué bar El resto se lo decian con los ojos Madramana, vino de Madrigas, de Co- g
- —Fombre, v yo tantas veo y ; il S FrL R AR0NRe O QOCIATL COTE L0E! 008, R R Yon s = %
! . T e B g L H ‘QL'G_S que he buridad La dicho mi eseribiented Alli estaba atisbando el maestro de Ol e \“'I”'ﬁ‘s_ e Oeatin, de San Mar- 1
Sl sido “fconseiero’! en mi Wbl ] T
; Bl e habin 6 J]& do el Tl pueblo y no ~—Ha dieho impudicis, sefior, en It~  esevela y. .. jeoss, raral. .. mo pitd, U0 de Valdeiglesins, de Toro y tam- i
1 s e B S gar de impudicicin, Cunndo se presenté el ministro y  bifn de Carifiena, u otray eualesquiera
. + AR IR RE Siga pitando, maestro!  od X ian L fesor  especics de vino, con tal que mno sea
) i s ok —Hig alo, maestro todos se pusieron en pie, el profeso I R gt 5 - 4
' I 'fP ._q.ll ; tn).*". ' i s DB tomd . palabra y dijo: agrio, ni esté mezelado eon agua. '
I —iPorgue Su Execelenein hn diclig ™ - et i b Al Ly 1 diel
i F conseiero Bn la Suprema Corte conversabay, —Primer premio de gramitica para L para gue vos, el dicho noble .
1) S Y qué tiens asod animadamente, dos funcionarios pi-  estos jovenes enamowados. Les demds, Mosén Borra podiiis usar libremente i
EE I —La palbra casteliana Wl $n omanis) S PROvase. EEA Jandemas. BoF
i iy ﬁull No se dice consejero, Bl —Iy que “‘arbitrar’’ recursos, — Abid fsta Nuestra carta a nuestro bode- )
W] B e b ACREQy dice uno gravemente ¢ 3 : guere mayor, venteros y demis per-
ER T —aDe verast i R Y e it Bpiloge: e seguida 1o quitaron el sonas. que tengan jurisdiceisn sohre
B —8i, sedom del ml'{: ;ur oyt by BUORR L pito pito... ¥ el sueldo. Tos v-in?ns. que L,,_ 1.3'@,@[‘;[; U,,-mm_tﬂ_
o Bl —Gracins, retirase! SR P El pobre maestro no sabia (ue en i 4 1 ) S : i
1 Y s “idatt Tor : : de estn earta faciliten tod
h 1Al 1 n ] de o, intorn % cion ge g8ty of 08 Iacihten 0 i
l ol 0 Mo etupo e'! es ma ik y
| ) Al amanuenge: i Ins altas regiomes oficiales no e el ‘e - : . '8
=1 FEpy : : y ol otro, levantando ol indice. . & A iy el que querdis y afin os den consejo
i —* ¢ Pongw usted convejo antonal, y s & fi A pite el que vale, sino al ineensario. sohrp. los Majores vinos bajo la peﬂu. !
L8 E | ainda: — Mafiana tended lugar. —3 Quidn, pitat — “p};régu;.lmu. el pri- A ke Al Horiios © "privacin del !
ey 21 U, 4. - [] - — | 3 ¥ & “ . 3y 3
& & A1t B (N Wl I : ML, Un ladr()n de real Orden oficio ¥ vino. En testimonio de lo
i ﬂul-r-V;I.'.uga, homlre jqué ha habide —Créo que es un maestro de os- cunl mandames expedir la presente,
i -; ¥ II%T.n et e 1 euelo, loco o heodo, que  anda, de El wey don Alonso V' de Aragim autorizda ccon todos los sellos de
G o 1,';'1::;-;::1,.’110, an,nnrf. 1o 8¢ dicel  ofieina en oficing, sitbando ecomo uni expidis un doeumento en ol afio de  nuestra curia,
b _} ener lugar®, eso es francés puro.  eniobra, 1436 a favor de su bufén, Antonio “Dada en Castelnuevo de Napolos
% ¥ '—'5‘.'\'}1'[-"'ﬂmmqmﬁ > —Pere jpor qué toleran ngui osa  Tanllander (a) **Mosén Borra', au-  q 31 de dicigmbre del aio del naci
y E,E-f'-];““'('- ;‘“ e I"‘-t-l}d‘}‘-;--- canalla! Ya he notado yo que eads forizandolo para robar toda dase de  wiento de Nuestro. Sefior Jesueristo )
. i .5': il a’“““‘FO Al IS0 .. Yez que hablo swena el pito. vinos, euyo privilegio, fraducido del  1426. — Yo ol Rey Don Alonso, — {
if | ooy quitele ol pito w, se d6mi- —Fo misnio me pren a mi: wpenas  lutin, ¥ tomando sélo lo mis esencial,  Viste por ol Bodeguero mayor. —
4 w TR !P‘gll_“ﬂ Lo HUE" Vi a dejar trabajar.  digo dos palabras, ya esti pitando pues lo extenso del doewmento, impi-  Nuestro Seiior o Roy, mandé que la
L TiNO baré tall Vaya usted a pitar  ese perillan. de publicarle integro, dice nsi: dgeribiese a mi. Fratciseo Martorell®”,
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